Cameéra WiF1 R89

Manuel d'utilisation

Veuillez charger la caméra pendant 5 heures avant de 1'utiliser.
Veuillez utiliser un adaptateur 2 A ou 1 A pour la charger.



1. Veuillez charger la caméra pendant 5 heures avant utilisation. Il se peut

¢tre a faible niveau de charge apres un long transport.

2. La caméra prend en charge UNIQUEMENT les routeurs Wi-Fi 2,4 GHz.

3. Veuillez placer la caméra & moins de 5 métres du téléphone et du routeur
lors de la premiere configuration afin d'obtenir un signal puissant, et ¢vitez
autant que possible les obstacles tels que les murs et les portes. Un réseau
routeur faible affectera la fluidité de la transmission vidéo et provoquera des

décalages d'images.

4. Veuillez insérer une carte Micro SD (MAX 128 Go, NON fournie) pour
enregistrer les videéos afin de pouvoir les visionner sur votre ordinateur.

Formatez la carte avant la premicre utilisation.

Veuillez éteindre la caméra chaque fois que vous insérez ou

retirez la carte, sinon les fichiers d'enregistrement risquent d'étre endommagés

ou de ne pas Etre enregistreés.

5. Veuillez configurer les paramétres Wi-Fi dans les paramétres systéme de
l'application pour que votre caméra reste directement connectée au routeur et
permette la visualisation a distance ; sinon, la caméra sera hors ligne et se

déconnectera lorsque vous vous €loignerez d'elle.

2



=g=gugs = (U mg=gegs

10 7

—

=R =a=]=)
annn

Description des boutons :
1. Objectif 4K 2. LED infrarouges de vision nocturne 3. Marche/Arrét

4. Vidéo/Réinitialisation (appuyer longuement pendant 6 secondes)
5. Photo/Eteindre les LED d'indication (appui long de 6 s)
6. Port pour carte Micro SD 7. Port de recharge USB

8. Voyants lumineux 9. Aérations
10. Activation/désactivation du Wi-Fi



Mode AP : la caméra se connecte au téléphone via les paramétres WLAN (pour
Android) ou Wi-Fi1 (pour iPhone) ; la caméra doit étre proche de votre
téléphone, sinon elle sera hors ligne et se déconnectera des que vous vous
¢loignerez ;

Mode IP : configurez les parametres Wi-Fi dans les parameétres systeme de

l'application pour la visualisation a distance via le réseau ; votre caméra doit

¢tre proche du routeur ;

Carte : carte Micro SD, 128 Go max. (non fournie) ;

Une fois la caméra recue, veuillez la charger completement pendant 5

heures avant de 1'utiliser. Allumez-la ensuite et appuyez sur le bouton de
réinitialisation pendant 6 secondes pour rétablir les parametres d'usine par

défaut.

1. Télécharger l'application ;

Veuillez scanner le code QR ci-dessous et télecharger le fichier APK

correspondant a votre appareil (Android/iPhone/iPad).



Vous devez ¢galement télécharger le lecteur vidéo exclusif ci-dessous
pour lire les vidéos enregistrées sur la carte Micro SD.
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2. Connexion au point d'accés Wi-Fi

1. Connectez la caméra « CAM-*** » dans les paramétres WLAN (ou Wi-
F1) de votre teléphone ;

Remarque : les téléphones Android recevront une notification vous demandant si vous
souhaitez passer a un autre réseau disponible. Veuillez I'ignorer et continuer a vous
connecter a la caméra, sinon celle-ci s'affichera comme HORS LIGNE et toutes les

¢tapes suivantes ¢choueront ;

2. Lancez l'application et celle-ci l'ajoutera automatiquement en mode AP.

3. Configurez les paramétres Wi-Fi dans les paramétres systéme de
l'application afin que la cameéra reste directement connectée au routeur pour le
réseau, ce qui vous permettra de la visionner a distance en ligne. Si vous ne
configurez pas cela, la camera s'affichera comme HORS LIGNE lorsque vous

serez absent.

Conseils utiles :

Si vous ne trouvez pas le signal de la caméra dans la liste des réseaux Wi-Fi de votre
téléphone, veuillez appuyer longuement sur le bouton de réinitialisation pendant 6
secondes, attendre qu'elle redémarre, puis rallumer la caméra.

Par ailleurs, veillez a recharger complétement l'appareil photo, car un niveau de
batterie faible peut ¢galement affecter la puissance du signal Wi-Fi et la connexion de

'appareil.
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